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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS AFGØRELSE
af 11. august 2003

om godkendelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af ændringer af bilagene til aftalen mellem
Det Europæiske Fællesskab og New Zealand om sundhedsforanstaltninger i samhandelen med

levende dyr og animalske produkter

(EØS-relevant tekst)

(2003/616/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets afgørelse 97/132/EF af 17.
december 1996 om indgåelse af aftalen mellem Det Europæiske
Fællesskab og New Zealand om sundhedsmæssige foranstalt-
ninger i samhandelen med levende dyr og animalske
produkter (1), senest ændret ved afgørelse 1999/837/EF (2),
særlig artikel 3, tredje afsnit, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til Rådets afgørelse 2002/957/EF af 28.
november 2002 om indgåelse af en aftale i form af brev-
veksling om ændring af bilagene til aftalen mellem Det
Europæiske Fællesskab og New Zealand om sundhedsfor-
anstaltninger i samhandelen med levende dyr og
animalske produkter (3) er der mulighed for at anerkende
de newzealandske certifikatudstedelsesordninger for fersk
kød og kødprodukter og andre animalske produkter som
ligestillede.

(2) Den fælles forvaltningskomité for aftalen (»komitéen«)
fremsatte på sit møde den 27. og 28. februar 2003 en
henstilling om fastsættelse af ligestilling for certifikatud-
stedelsesordningerne for følgende animalske produkter:
dyretarme, huder og skind, foder til selskabsdyr, ben og
benprodukter, forarbejdet animalsk protein, blod og
blodprodukter, svinefedt og afsmeltede fedtstoffer,
råvarer til foder, farmaceutisk eller teknisk brug og fjer-
krækødprodukter. På grundlag af denne henstilling bør
bilag V til aftalen ændres.

(3) På samme møde fremsatte komitéen yderligere henstil-
linger om ændringer af andre bilag til aftalen for at tage
hensyn til ændringer i de newzealandske myndigheders
administrative struktur og landets kontaktled samt
ændringer i den newzealandske lovgivning. Komitéen
henstillede også, at bilag V ændres med hensyn til BSE-
relaterede foranstaltninger i overensstemmelse med
begge parters nugældende retsforskrifter.

(4) Ændringerne bør godkendes på EF's vegne.

(5) De i denne afgørelse fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for
Fødevarekæden og Dyresundhed —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

I henhold til henstillingerne fra den fælles forvaltningskomité,
der blev nedsat ved artikel 16 i aftalen mellem Det Europæiske
Fællesskab og New Zealand om sundhedsmæssige foranstalt-
ninger i samhandelen med levende dyr og animalske produkter,
godkendes ændringerne af bilag II, V og X til aftalen på Det
Europæiske Fællesskabs vegne. Aftalen i form af brevveksling,
herunder ændringerne af bilagene til aftalen, er knyttet til denne
afgørelse.

Artikel 2

Generaldirektøren for sundhed og forbrugerbeskyttelse bemyn-
diges til at undertegne aftalen i form af brevveksling med
bindende virkning for EF.
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Artikel 3

Denne afgørelse anvendes fra den første dag i den måned, der følger efter den måned, hvor New Zealand
skriftligt meddeler Kommissionen, at landets interne procedurer for godkendelse af de ændringer, der er
nævnt i artikel 1, er afsluttet

Udfærdiget i Bruxelles, den 11. august 2003.

På Kommissionens vegne
David BYRNE

Medlem af Kommissionen
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